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Vetoomusvaliokunnan kisittelemit asiat (2007)
P6_TA(2008)0437

Euroopan parlamentin péitoslauselma 23. syyskuuta 2008 vetoomusvaliokunnan Kisittelemisti
asioista vuonna 2007 (2008/2028(INI))

(2010/C 8 E/08)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat vetoomusvaliokunnan Xkasittelyja koskevat paitoslauselmansa, erityisesti
21. kesdkuuta 2007 annetun pddtdslauselman Andalusian, Valencian ja Madridin alueille vetoomusvalio-
kunnan puolesta tehdyn tietojenkeruumatkan tuloksista (1),

— ottaa huomioon EY:n perustamissopimuksen 21 ja 194 artiklan,
— ottaa huomioon tydjirjestyksen 45 artiklan ja 192 artiklan 6 kohdan,
— ottaa huomioon vetoomusvaliokunnan mietinnén (A6-0336/2008),

A. toteaa, ettd vetoomusmenettely on ainutlaatuisen tirked keino, jota hyviksi kayttden yksittdiset henkilot
voivat kiinnittdd Euroopan parlamentin huomion heitd suoranaisesti koskeviin unionin toimintaan
liittyviin erityistapauksiin,

B. katsoo, ettd vetoomusvaliokunnan olisi aina pyrittdvd parantamaan tehokkuutta palvellakseen EU:n
kansalaisia paremmin ja tayttadkseen heidin odotuksensa,

C. on tietoinen, ettd vaikka unionin rakenteet ja politiikat ovat tdnd aikana kehittyneet huomattavasti,
kansalaiset havaitsevat usein unionin politiikkojen ja ohjelmien soveltamisessa monia puutteita, koska
ne vaikuttavat heihin suoranaisesti,

D. ottaa huomioon, ettd EY:n perustamissopimuksen mukaan EU:n kansalaisilla on oikeus esittdd vetoo-
muksia Euroopan parlamentille, mutta he voivat ohjata valituksensa my6s muille EU:n toimielimille ja
elimille, erityisesti komissiolle,

E. katsoo, ettd on edelleen vilttimidtontd edistdd kansalaisten oikeutta vedota parlamenttiin ja tiedottaa
siitd kansallisen tason toimin, jotta voidaan synnyttdd yleison kiinnostus ja erityisesti valttdd sekaannus
eri valitusjdrjestelmien vililla,

F. toteaa, ettd yhteison asetusten ja direktiivien soveltaminen on jdsenvaltioiden velvollisuus, jonka ne
voivat siirtdd alueellisille tai paikallisille poliittisille paittéjille riippuen omien perustuslakiensa sddannok-
sistd,

G. katsoo, ettd parlamentilla on laillinen oikeus harjoittaa unionin politiikkojen demokraattista valvontaa
ja seurantaa, tirked toissijaisuusperiaate huomioon ottaen, varmistaakseen, ettd unionin lait pannaan
asianmukaisesti taytdntoon ja ymmarretddn ja ettd ne tdyttdvat sen tarkoituksen, jota varten ne on
valmisteltu, kasitelty ja hyviksytty unionin toimivaltaisissa toimielimissa,

H. katsoo, etti EUnn kansalaiset ja asukkaat voivat osallistua aktiivisesti tdhin toimintaan kdyttimalla
oikeuttaan tehdd vetoomuksia Euroopan parlamentille tietden, ettd heitd huolestuttavat asiat kisitellddn
ja tutkitaan asiasta vastaavassa valiokunnassa ja ettd he saavat asianmukaisen vastauksen,
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katsoo, ettd jo nykyisiin perussopimuksiin sisiltyy sitoumus kunnioittaa eurooppalaisen yhteiskunnan
perusperiaatteina ihmisarvoa, vapautta, demokratiaa, oikeusvaltiota, ihmisoikeuksia, tasa-arvoa ja vi-
hemmistojen oikeuksia, ja katsoo, ettd titd lujitetaan edelleen uusissa sopimuksissa Euroopan unionista
ja Euroopan unionin toiminnasta — mikéli kaikki 27 jdsenvaltiota ratifioivat ne — joihin on sisillytetty
Euroopan unionin perusoikeuskirja, jotka mahdollistavat unionin liittymisen Euroopan ihmisoikeus-
sopimukseen ja joissa luodaan oikeusperusta kansalaisten lainsaddantoaloitteille sekd oma hallinto-
oikeusjdrjestelmd Euroopan unionin toimielimille,

ottaa huomioon, ettd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 7 artiklassa sdddetddn menettelyistd, joita
unioni voi kéyttdd ryhtyessddn toimenpiteisiin sellaista jasenvaltiota vastaan, joka loukkaa vakavasti ja
jatkuvasti unionin perustana olevia periaatteita, jotka on médritelty saman sopimuksen 6 artiklassa,

muistuttaa ndin ollen, ettd EU:n kansalaiset vetoavat usein parlamenttiin, kun heistd tuntuu, ettd heille
perussopimusten mukaan kuuluvia oikeuksia on rikottu, ja kun oikeussuojakeinot heidin mielestddn
ovat soveltumattomia, epakaytannollisid, lifan hitaita tai — kuten usein on asianlaita — kalliita,

katsoo, ettd vetoomusvaliokunnan velvollisuus on asiasta vastaavana valiokuntana vastata yksittdisiin
vetoomuksiin mutta my6s pyrkid kohtuullisessa ajassa 16ytimain toteuttamiskelpoisia ratkaisuja vetoo-
muksen esittdjien huolenaiheisiin, ja katsoo, ettd se on valiokunnan tyon padasiallinen tarkoitus,

katsoo, ettd vetoomusten esittdjien ongelmat pystytddn yleensd ratkaisemaan vetoomusvaliokunnan,
komission ja jasenvaltioilta ja niiden alue- ja paikallisviranomaisten lojaalin yhteistyon ansiosta, koska
ne yhdessd tarjoavat tuomioistuimen ulkopuolisia oikeuskeinoja,

katsoo kuitenkin, ettei jisenvaltioiden ja alue- tai paikallisviranomaisilla aina ole selvdd tahtoa loytdd
kdytannon ratkaisuja vetoomusten esittdjien esille tuomiin ongelmiin,

katsoo lisdksi, ettd vaikka vetoomusten esittdjien viitteet eivit aina ole perusteltuja, heilld on kuitenkin
oikeus odottaa selitystd ja vastausta asiasta vastaavalta valiokunnalta,

ottaa huomioon, ettd tehostetun toimielinten vilisen koordinoinnin pitdisi tehostaa kisittelemattd
jatettdvien vetoomusten siirtdmistd kansallisille viranomaisille,

toteaa, ettd vetoomus voidaan jattad kisittelemdttd, jos asia ei kuulu Euroopan unionin toimialaan, ja
katsoo, ettd vetoomusmenettelya ei ole tarkoitettu keinoksi, jota kansalaiset voisivat kayttad hakeakseen
muutosta toimivaltaisten kansallisten oikeusviranomaisten tai poliittisten paattdjien ratkaisuihin, joihin
he eivit ole tyytyviisid,

katsoo, ettd Euroopan parlamentin on tirkedd varmistaa todellisen pditosvallan, sddntdjen, menettely-
tapojen ja resurssien avulla itselleen keinot vastata saamiinsa vetoomuksiin tehokkaasti ja ajoissa,

katsoo, ettd vetoomusmenettely voi osaltaan parantaa lainsddddntod erityisesti siksi, ettd sen ansiosta
voidaan tunnistaa vetoomusten esittdjien osoittamia aloja, joilla nykyinen EUnn oikeus on heikko tai
tehoton verrattuna kyseessd olevan siddoksen tavoitteisiin, ja katsoo, ettd tallaiset tilanteet voidaan
korjata tarkistamalla kyseisid sdddoksid yhteistyossd asianomaisen alan lainsddddnnostd vastaavan va-
liokunnan kanssa ja sen johdolla,

katsoo, ettd vetoomusmenettely auttaa myos merkittdvésti tunnistamaan tapauksia, joissa jasenvaltiot
eivit sovella oikein yhteison lainsddddnt6d, mikd useassa tapauksessa johtaa siihen, ettd komissio
aloittaa EY:n perustamissopimuksen 226 artiklan mukaisia rikkomismenettelyja,
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U. toteaa, ettd rikkomismenettelyn tarkoituksena on varmistaa, ettd kyseinen jasenvaltio saadaan noudatta-
maan voimassa olevaa yhteison oikeutta ja ettd menettelystd paitetddn ainoastaan komission harkinnan
mukaan ilman, ettd parlamentille olisi varattu mahdollisuutta osallistua suoranaisesti menettelyyn;
huomauttaa kuitenkin, ettdi noin kolmasosa rikkomisista liittyy vetoomusten tekijéiden Euroopan
parlamentille esittdmiin tapauksiin,

V. katsoo, ettd rikkomismenettelylld ei valttimattd saada suoranaista korjausta yksittdisten vetoomusten
esittdjien erityisongelmiin, vaikka sen tulos olisi myonteinen, ja ettd tdmd heikentdd kansalaisten
luottamusta EU:n toimielinten kykyyn tayttdd heidin odotuksensa,

W. ottaa huomioon, ettd vuonna 2007, kun vetoomusvaliokunnan jisenmaird nostettiin 25:std 40:een,
Euroopan parlamentissa kirjattiin 1 506 vetoomusta (50 prosentin lisdys vuoteen 2006 verrattuna),
joista 1 089 vetoomusta ei otettu kasiteltavaksi,

X. toteaa, ettd vuonna 2007 vetoomusvaliokunnan kokouksiin osallistui kaikkiaan 159 vetoomuksen
esittdjad, minkd lisdksi paljon muita henkil6itd oli seuraamassa kasittelyja,

Y. ottaa huomioon, ettd vuonna 2007 tehtiin kuusi tiedonkeruumatkaa, jotka suuntautuivat Saksaan,
Espanjaan, Irlantiin, Puolaan, Ranskaan ja Kyprokselle, ja ettd ndiden matkojen tuloksena laadittiin
raportteja ja annettiin suosituksia, jotka sitten ldhetettiin kaikille asianosaisille ja erityisesti vetoomusten
esittdjille,

Z. ottaa huomioon, ettd koko valiokunnan kokouksia jarjestettiin yhdeksdn ja niissa késiteltiin yli 500
vetoomusta, ettd arvokasta apua saatiin komission edustajilta ja ettd kaikille vetoomuksen esittijille
ilmoitettiin kisittelyn tuloksesta,

AA. katsoo, ettd vetoomusmenettelyssd on tullut esille EU:n kansalaisia eniten huolestuttavina aiheina
ympiristo ja sen suojelu ja tdhdn liittyen ymparistovaikutusten arviointia (YVA) koskevan direktiivin,
vesipuitedirektiivin, juomavesidirektiivin, jitedirektiivien, luontodirektiivin, lintudirektiivin, rahanpesu-
direktiivin ym. direktiivien heikkous, saastumista ja ilmastonmuutosta koskevat yleiset huolet, henki-
lokohtaiset ja yksityiset omistusoikeudet, rahoituspalvelut, tyontekijoiden vapaa liikkkuvuus ja oikeudet
sekd eldkeoikeudet ja muu sosiaaliturva, tavaroiden vapaa likkkuvuus ja verotus, ammatillisten tutkin-
tojen tunnustaminen, sijoittautumisvapaus sekd viitetty syrjintd kansallisuuden, sukupuolen tai vahem-
mistoryhméin kuulumisen perusteella,

AB. toteaa, ettd vetoomusten aiheina ja niiden tutkimisen yhteydessd tuli vuonna 2007 esiin tirkeitd
nykyajan kysymyksid kuten ilmastonmuutos, biologisen monimuotoisuuden kéyhtyminen, veden niuk-
kuus, rahoituspalvelujen sddntely ja Euroopan unionin energiahuolto,

AC. ottaa huomioon, ettd Euroopan oikeusasiamiehelld, joka tutkii kansalaisten kanteluja EU:n toimielinten
hallinnon viitetyistd epakohdista, on pysyvit ja rakentavat suhteet vetoomusvaliokuntaan, joka laatii
saannollisesti Euroopan parlamentille mietinnon oikeusasiamiehen vuosikertomuksesta tai erityiskerto-
muksista, jotka ovat oikeusasiamichen viimeinen keino toimia, ellei hinen suosituksiaan noudateta, ja
joita laadittiin yksi vuonna 2007,

AD. ottaa huomioon, ettd puheenjohtajakokous pditti 15. marraskuuta 2007 olla antamatta asiasta vastaa-
valle valiokunnalle sen kesdkuussa 2005 pyytdmaa lupaa saada laatia mietinto Euroopan parlamentille
annetusta oikeusasiamiehen erityiskertomuksesta, joka koskee Euroopan petostentorjuntaviraston huo-
noa hallintoa,



C 8E[44 Euroopan unionin virallinen lehti 14.1.2010

Tiistai 23. syyskuuta 2008

AE. ottaa huomioon, ettd tulevaisuudessa EU:n kansalaisten osallistuminen Euroopan unionin tyohon ja
toimintaan lisddntyy entisestddn erityisesti siksi, ettd kdyttd6n otetaan Lissabonin sopimuksen — jos
kaikki 27 jadsenvaltiota ratifioivat sen — mukainen “kansalaisaloite”, jonka ansiosta vihintdin miljoona
kansalaista useasta eri jasenvaltiosta voi tehdd ehdotuksen uudeksi sadadokseksi ja joka edellyttdd erityis-
menettelyjen kiyttoonottoa komission osalta, jolle tillaiset aloitteet on alun perin osoitettava, sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston osalta,

AF. ottaa huomioon, ettd jos vetoomusvaliokunta toimii tehokkaasti ja vaikuttavasti, se lahettad kansalaisille
selvdn viestin, ettd heiddn oikeutettuja huoneaiheitaan késitellddn, ja luo aidon yhteyden kansalaisten ja
EU:n vilille; katsoo kuitenkin, ettd jos esiintyy viivdstymistd, jota ei voida hyviksyd, ja jos jasenvaltiot
eivat halua panna vaadittuja suosituksia tdytintoon yhteison oikeuden mukaisesti, silloin EU:n ja
kansalaisten etdisyys vain kasvaa ja useassa tapauksessa vahvistaa kansalaisten késitystd demokratiava-
jeen olemassaolosta,

AG. katsoo, ettd vetoomusvaliokunnan jisenet hyotyivit vuoden 2007 aikana siité, ettd sihteeriston yhteis-
tyossi tietotekniikasta vastaavan osaston kanssa kehittdimad vetoomusten sihkoistd tietokantaa ja hal-
lintavilinettd (ePetition) parannettiin merkittavasti, koska nyt kaikki valiokunnan ja poliittisten ryhmien
jasenet paasevit suoraan kasiksi kaikkiin vetoomuksiin ja niiden liitteend oleviin asiakirjoihin ja voivat
ndin ollen palvella tehokkaammin vetoomusten esittjid,

AH. panee kuitenkin merkille, ettd Euroopan parlamentti ei onnistunut lisddmédn viimevuotisessa vetoo-
musvaliokunnan ty6td koskevassa paitoslauselmassa vaadittuja voimavaroja, joita tarvitaan, jotta voi-
daan parantaa vetoomusmenettelyd koskevia Internet-palveluja ja noudattaa Euroopan parlamentin
tyojdrjestyksen 192 artiklan 2 kohtaa, jossa médratddn perustettavaksi “sdahkoinen rekisteri, jossa kan-
salaiset voivat tukea vetoomuksen esittdjad lisddmilld sihkoisen allekirjoituksensa kasiteltaviksi otet-
tuun ja luetteloon merkittyyn vetoomukseen”,

Al katsoo, ettd on tirkedd antaa EU:n kansalaisille riittavésti tietoja vetoomusvaliokunnan tyosté, koska he
valmistautuvat valitsemaan uuden parlamentin kesikuussa 2009 pidettdvissd Euroopan parlamentin
vaaleissa;

1.  pitdd myonteisend, ettd vetoomusvaliokunta, komission yksiot ja oikeusasiamies toimivat tiiviissd
yhteisty0ssd ja ettd ndiden toimielinten, jotka pyrkivit vastaamaan EU:n kansalaisten huolenaiheisiin, valilld
on hyvi tyoskentelyilmapiiri; on kuitenkin vakuuttunut siité, ettd ensisijaisesti olisi taattava vetoomusvalio-
kunnalle mahdollisuus vahvistaa omia riippumattomia tutkintakeinojaan erityisesti lisidmalld sen hallinnol-
lisia sihteeripalveluja ja lainopillista asiantuntemusta; ottaa tehtivakseen edelleen yksinkertaistaa vetoomus-
valiokunnan sisdisid menettelyja vetoomusmenettelyn helpottamiseksi entisestddn, erityisesti seuraavien seik-
kojen osalta: aika, jonka kuluessa vetoomus mdiritellddn, sen kasiteltdvaksi ottamisesta paittdminen, sen
tutkiminen ja sen seuranta, valiokunnan kokousten jirjestiminen, yhteistyd muiden valiokuntien kanssa,
joiden toimialaa tai toimivaltaa tietyt vetoomukset saattavat koskea, ja valiokunnan aloitteet esimerkiksi
tietojenkeruumatkojen jarjestamisest;

2. painottaa, ettd perusoikeuskirjan normatiivinen merkitys tunnustetaan, jos Lissabonin sopimus tdysin
ratifioidaan, ja ettd timd muodollisesti vahvistaa perusoikeuskirjan itsendisen velvoittavuuden, ja huomaut-
taa, ettd olisi valmisteltava konkreettisia toimenpiteitd, jotta voidaan madritelld perusoikeuskirjan vaikutukset
kansalaisten oikeuksiin ja siten vetoomusvaliokunnan tyohon ja toimivaltaan;

3. toistaa pyyntOnsd, ettd paasihteeri tarkistuttaisi kiireellisesti Euroopan parlamentin www-sivuston “kan-
salaisten portaalin”, jotta sen ndkyvyyttd voitaisiin parantaa vetoomusoikeuden osalta, ja varmistaisi kansa-
laisille valineet, joiden avulla he voivat tukea vetoomuksen esittdjdd lisddmailld sihkoisen allekirjoituksensa
tyojarjestyksen 192 artiklan 2 kohdan mukaisesti; vaatii, ettd kansalaisten portaalissa on oltava yhteentoi-
mivia www-sivujen selailuohjelmia, jotta kansalaisille tarjotaan yhtaldiset kayttomahdollisuutta koskevat
oikeudet tdssd suhteessa;
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4. katsoo, ettd vetoomusten nykyinen rekisterointimenettely viivyttdd kohtuuttomasti niiden tutkimista, ja
pelkdd, ettd titd voidaan pitdd osoituksena tietynlaisesta valinpitimattomyydestd vetoomusten esittdjid koh-
taan; kiirehtii timan vuoksi pddsihteeriddn ryhtymidn tarpeellisiin toimenpiteisiin vetoomusten rekister6in-
nin siirtdmiseksi johdon pddosastosta asiasta vastaavan valiokunnan sihteeristolle;

5.  pyytdd kdynnistimadn parlamentin ja komission viliset neuvottelut, jotta niiden tyotd valitusten ka-
sittelyssd voidaan koordinoida paremmin tavalla, joka auttaa, yksinkertaistaa ja helpottaa valitusprosesseja ja
tekee niistd avoimempia ja joutuisampia; pyytdd pddsihteerid raportoimaan asiasta vetoomusvaliokunnalle
kuuden kuukauden kuluessa;

6. puoltaa sen menettelyn virallistamista, jolla sisimarkkinoiden alaan liittyvit vetoomukset siirretddn
SOLVIT-verkkoon, tavoitteena lyhentdd merkittavisti vetoomusmenettelyja sisimarkkina-alan kysymyksissa,
jotka koskevat muun muassa autoveroja, ammatillisten tutkintojen tunnustamista, oleskelulupia, rajatarkas-
tuksia ja mahdollisuutta saada koulutusta, kuitenkin niin, ettd Euroopan parlamentilla sdilyy oikeus tutkia
asia, ellei SOLVIT-palvelun kautta 16ydy tyydyttivdd ratkaisua;

7.  toistaa, ettd neuvoston ja jasenvaltioiden pysyvien edustustojen olisi osallistuttava enemmin vetoo-
musvaliokunnan ty6hon, ja kehottaa niitd kansalaisten edun vuoksi lisdidmain ldsndoloaan ja osallistumis-
taan;

8.  katsoo, ettd vetoomusvaliokunnan sihteeriston ja ePetition-jarjestelmédn kehittdmisen yhteydessi kayt-
toon otettava atk-jarjestelmd, jolla vetoomuksen esittdjat voivat seurata vetoomuksen kisittelyvaiheita, aut-
taisi luomaan avoimemman ja tehokkaamman prosessin muun muassa sadnnéllisten tilannepdivitysten ja
lisitietopyynt6jen avulla; panee merkille, ettd tdllainen toimenpide tdyttdisi paremmin EUnn kansalaisten
odotukset ja tehostaisi samalla parlamentille ja sen vetoomusvaliokunnalle kuuluvien institutionaalisten
tehtdvien toteuttamista;

9.  pyytdd komissiota ottamaan vetoomusvaliokunnan suositukset tiysimairdisesti huomioon tehdessain
paatoksid rikkomismenettelyjen aloittamisesta jasenvaltioita vastaan ja pyytdd toistamiseen, ettd komissio
ilmoittaisi suoraan ja virallisesti vetoomusvaliokunnalle, kun kdynnistetddn rikkomismenettely, joka liittyy
valiokunnassa kisiteltdvinad olevaan vetoomukseen;

10.  painottaa tissd yhteydessd vetoomusvaliokunnan edustuksellista luonnetta seki institutionaalista roo-
lia ja tehtdvid, joita se hoitaa suhteessa EU:n kansalaisiin ja asukkaisiin;

11.  on huolestunut siitd, ettd rikkomistapausten ratkaiseminen kestd liian kauan komission yksikoissi ja
yhteis6jen tuomioistuimessa, silloin kun asia on viety tuomioistuimeen, ja — tietoisena siité, ettd timd johtuu
usein jasenvaltion hallinnossa tapahtuvasta monesti tahallisesta viivyttelystd — vaatii aikataulujen tiukenta-
mista; epdilee niin sanottujen "horisontaalisten rikkomismenettelyjen” tehokkuutta, koska niiden paattimi-
nen vie enemmdn aikaa; vaatii, ettd rikkomismenettelyd tarkistetaan, jotta voidaan taata yksilon sdddosten
parempi noudattaminen;

12.  pyytdd asianomaisia toimielimid kdyttimain titd menettelyd enemmin hy6dyksi varmistaakseen
yhteison oikeuden tdysimaardisen noudattamisen ja pitdd erittdin valitettavana, ettd kdytettyjen menettelyjen
hitaus ja usein tapahtuva asioiden monimutkaistaminen johtavat liian usein siihen, ettei jisenvaltioille tosi-
asiallisesti aiheudu seuraamuksia yhteison oikeuden rikkomisesta, joka suoraan loukkaa vetoomuksen par-
lamentille esittaneiden paikallisyhteisGjen etuja;



C 8E[46 Euroopan unionin virallinen lehti 14.1.2010

Tiistai 23. syyskuuta 2008

13.  pitdd ongelmallisena, ettd yhteison oikeuden nykyinen valvontajirjestelmd sallii jasenvaltioiden vii-
vyttelevin velvoitteidensa noudattamista, kunnes taloudellinen seuraamus on uhkaamassa todella vilitto-
masti, ja valttavat tdlloinkin kaiken vastuun aiemmista tahallisista rikkomisista, ja ettd kansalaisilta usein
nakyy puuttuvan riittdviat mahdollisuudet saada oikeutta ja oikaisuja kansallisella tasolla silloinkin, kun
yhteisdjen tuomioistuin on katsonut, ettd jdsenvaltio ei ole kunnioittanut yhteison oikeuden mukaisia
kansalaisten oikeuksia;

14.  suosittelee ensisijaisen merkityksen antamista vetoomusvaliokunnan tehokkuuden ja toimivuuden
varmistamiselle sen kaikessa toiminnassa alusta loppuun, koska se merkitsisi todellista ja kouriintuntuvaa
sitoutumista kansalaisiin ja osoittaisi, ettd EU on halukas ja kykeneva vastaamaan kansalaisten oikeutettuihin
huolenaiheisiin;

15.  on huolestunut ja tyrmistynyt vetoomusten esittdjien kertomuksista, joiden mukaan heilld on vetoo-
musvaliokunnan antamasta tuesta huolimatta aivan liian usein suuria vaikeuksia saada korvauksia asiaan
liittyviltd viranomaisilta ja kansallisilta tuomioistuimilta; katsoo, ettd tillaisia jirjestelmidn heikkouksia on
tutkittava paremmin erityisesti rahoituspalvelualan osalta, kuten tapahtui tutkintavaliokunnan Equitable Life
-yhtion kriisid koskevissa tutkimuksissa, jotka perustuivat parlamentille ldhetettyihin vetoomuksiin ja joista
laadittiin mietint6 vuonna 2007;

16.  pitdd myonteisend, ettd komissio ja yhteisdjen tuomioistuin toimivat vuonna 2007 ripedsti ja estivit,
muun muassa kieltomdaardystd hyvaksi kdyttden, Rospudan laaksossa sijaitsevaa EU:n luontodirektiivin no-
jalla suojeltua aluetta uhanneen tuhoutumisen Via Baltica -tievdyldn vuoksi, josta vetoomusvaliokunta oli
teettinyt oman riippumattoman tutkimuksensa, tehnyt tiedonkeruumatkan ja antanut erityissuosituksia;
pitdd valitettavana, ettei tillaisia esimerkkejd ole enempii;

17.  vaatii komissiota toimimaan pontevammin késitellessddn vetoomuksia ja valituksia, jotka liittyvat
yhteen vetoomuksen esittdjien suurimmista huolenaiheista EU:ssa eli ymparistopolitiikkaan, olemalla val-
miimpi ryhtymain toimiin estddkseen yhteison oikeuden rikkomisen; panee merkille, ettd koska “ennalta
varautumisen periaatteella” ei ole riittdvdd kdytinnon oikeusvaikutusta, jasenvaltioiden asiasta vastaavat
viranomaiset jdttavit sen lilan usein huomiotta, vaikka niilldi on velvollisuus soveltaa EY:n perustamissopi-
musta;

18.  pitdd valitettavana, ettei komissio ole tukenut vetoomusvaliokuntaa tapauksissa, joissa valiokunta on
saanut erityisesti tiedonkeruumatkojen tuloksena vakuuttavia todisteita siitd, ettd kansalaisten perustamis-
sopimuksessa turvattuja oikeuksia ei ole kunnioitettu tai lainsdddant6d ei ole noudatettu, ja vaatii, ettd
otetaan kayttoon uusia menettelyj, joiden perusteella Euroopan parlamentti voi vieda tallaiset asiat suoraan
yhteisdjen tuomioistuimeen;

19.  ottaa huomioon, ettd kuten perustamissopimuksessa todetaan, vetoomusmenettelyn tarkoituksena on
kuitenkin ensisijaisesti tuomioistuimen ulkopuolisten oikaisukeinojen ja ratkaisujen 16ytdiminen EU:n kansa-
laisten esille tuomiin ongelmiin poliittisen menettelyn avulla, ja pitdd tdssd yhteydessd myonteisend, ettd
monissa tapauksissa on saatu tyydyttavid tuloksia;

20.  toteaa myos, ettd useissa tapauksissa ei ole mahdollista padstd vetoomuksen esittdjan kannalta tyy-
dyttavddn ratkaisuun, koska asiaan sovellettavassa yhteison lainsdddannossd on puutteita;

21.  pyytdd asianomaisten alojen lainsddddnnostd vastaavia valiokuntia uusia tai tarkistettuja sddadoksid
valmistellessaan ja niistd neuvotellessaan kiinnittimdan huomiota ongelmiin, jotka ovat tulleet esiin vetoo-
musmenettelyn kautta;

22.  pyytdd komissiota kiinnittimdin enemmdin huomiota koheesiorahastojen kiyttoon sellaisilla EU:n
alueilla, joilla suuret infrastruktuurihankkeet saattavat vaikuttaa merkittavasti ymparistoon, ja kehottaa ja-
senvaltioita varmistamaan, etti EU:n varoja kohdennetaan kestdvin kehityksen huomioon ottavalla ja pai-
kallisyhteisojen edun mukaisella tavalla, koska paikallisyhteisot esittdvit parlamentille kasvavassa mdairin
vetoomuksia, joissa valitetaan, etteivit alue- ja paikallisviranomaiset aina noudata niitd ensisijaisia tavoitteita;
suhtautuu myonteisesti tyohon, jota talousarvion valvontavaliokunta ja tilintarkastustuomioistuin ovat tissi
suhteessa tehneet;
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23.  panee merkille, ettd varsinkin uusien jasenvaltioiden kansalaisilta tulee yhd useammin vetoomuksia,
jotka koskevat omaisuuden palauttamista, vaikka asia kuuluukin olennaisesti kansallisen toimivallan piiriin;
kehottaa asianomaisia jasenvaltioita varmistamaan, ettd niiden valtiojirjestelman muutoksen jilkeinen omis-
tusoikeuslainsdddantd on tdysin perustamissopimuksen vaatimusten ja Euroopan ihmisoikeussopimuksen
mairdysten mukainen, kuten my6s Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklassa, sellaisena kuin se
on muutettuna Lissabonin sopimuksella, edellytetdin; korostaa, ettd tatd aihetta koskevat vetoomukset eivit
ole koskeneet omistusoikeusjirjestelmdd vaan oikeutta laillisesti hankittuun omaisuuteen; kehottaa tdssd
yhteydessd komissiota olemaan erityisen valppaana sekd nykyisten jisenvaltioiden kohdalla ettd neuvotelles-
saan EUmn jdsenyyttd hakevien maiden kanssa;

24.  vakuuttaa sitoutuvansa tunnustamaan EU:n kansalaisten oikeudet heiddn laillisesti hankkimaansa
yksityisomaisuuteen ja tuomitsee kaikki yritykset riistdd perheiltd niiden omaisuus ilman asianmukaista
menettelyd, kunnollista korvausta tai henkilokohtaisen koskemattomuuden kunnioittamista; panee merkille
tatd kysymystd koskevien vetoomusten mairin lisddntymisen etenkin Espanjan osalta vuonna 2007 ja panee
merkille myos tiedonkeruumatkan, jonka vetoomusvaliokunta teki tutkiakseen ongelmaa kolmannen kerran,
ja sitd koskevan kertomuksen ja annetut suositukset; panee merkille, ettd julkisia hankintoja koskevien
direktiivien osalta rikkomismenettelyt ovat vield kesken;

25.  panee merkille myds vetoomusvaliokunnan esittiman arvostelun Ranskassa sijaitsevaan Loirethen
vuonna 2007 tekeminsd tiedonkeruumatkan jilkeen ja erityisesti pyytdd Ranskan viranomaisia toimimaan
paattavaisesti varmistaakseen, ettei EU:n direktiiveja rikota, kuten uhkaa tapahtua, jos erdiden suunniteltujen
hankkeiden, jotka koskevat siltojen rakentamista Loire-joen yli, annetaan toteutua, ja pyytdd ottamaan
huomioon, ettd Loire-joen laakso on suojeltu luontodirektiivilld ja lintudirektiivilld ja ettd sen lisaksi se
on Unescon maailmanperintoon kuuluva alue ja kuuluu Euroopan viimeisiin luonnontilaisena siilyneisiin
jokialueisiin;

26.  on edelleen huolestunut juomavesidirektiivin sidnndsten puutteellisesta tiytintoonpanosta Irlannissa,
siitd, ettd ennen vuonna 2007 tehtyd pddtostd Lismullinissa M3-moottoritichankkeen tielld Taran lahelld
Meathin kreivikunnassa sijainneen kansallisen muistomerkin siirtimisestd ei ole tehty mitddn arviota, miké
sai komission pdittimddn kanteen nostamisesta Irlantia vastaan Euroopan yhteis6jen tuomioistuimessa silld
perustella, ettd Irlannin laajempi ldhestymistapa kansallisten muistomerkkien siirtimiseen Lismullinin kaltai-
sissa olosuhteissa ei ole tdysin direktiivin 85/337/ETY (') vaatimusten mukaista, Limerickin paikallisyhteiso-
jen ongelmista ja muista ongelmista, jotka ilmenevit vetoomusvaliokunnan Irlantiin vuonna 2007 tekemai
tiedonkeruumatkaa koskevasta kertomuksesta; panee merkille, ettd erdit naistd kysymyksistd ovat kisitelti-
vind meneillddn olevissa rikkomismenettelyiss;

27.  panee merkille Puolaan tehtyd tiedonkeruumatkaa koskevan kertomuksen, jossa annettiin Rospudan
laakson ja Euroopan viimeisen aarniometsin suojelua koskevia suosituksia; kehottaa komissiota jatkamaan
Puolan viranomaisten kanssa tyotd vaihtoehtoisten reittien osoittamiseksi Via Baltica -tieverkkoa ja rauta-
tieverkkoa varten, kuten valiokunnan kertomuksessa on suositeltu; kannustaa myos komissiota varmis-
tamaan rahoituksen saatavuus, jotta Augustowin tiestoon kohdistuvia paineita voidaan lieventdd tavalla,
joka suojelee paikallista viestod ja alueen ymparistod;

28.  panee merkille vetoomusvaliokunnan puheenjohtajan ja jisenten tiedonkeruumatkan Kyprokselle
marraskuussa 2007; kehottaa asianomaisia osapuolia jatkamaan ponnistelujaan saadakseen neuvotteluratkai-
sun vetoomusten esittdjien ratkaisematta jadneisiin huolenaiheisiin, erityisesti niihin, jotka liittyvit Famagus-
tan eristettyyn osaan, joka olisi palautettava sen laillisille omistajille, ja pitdd ilahduttavana, ettd Kyproksen
kaksi osapuolta keskustelevat uusien pyrkimysten puitteissa Kyproksen ongelman ratkaisemiseksi; painottaa
lisaksi, ettd on tirkedd panna vilittomasti tdytintoon YK:n turvallisuusneuvoston pédtoslauselma 550
(1984), jossa asetetaan velvoite palauttaa Famagustan kaupunki sen laillisille asukkaille;

29.  panee merkille, ettd vetoomusvaliokuntaan tulee lisddntyvissd madrin vetoomuksia ja kirjeitd, jotka
koskevat erittdin arkaluonteista asiaa eli lasten huoltajuutta, esimerkiksi Saksan lastensuojeluvirastoa Jugen-
damtia koskevia vetoomuksia, joihin on ddrimmdisen vaikea ottaa kantaa, koska monissa tapauksissa asia on
viety tuomioistuimiin ja koska niissd on vaikeaa vedota EU:n suoranaiseen toimivaltaan muulloin kuin niissd
tapauksissa, joissa vanhemmat ovat liht6isin EUmn eri jisenvaltioista;

euvoston direktiivi , annettu divand kesakuuta , tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden
) N direktiivi 85/337/ETY 27 p kesiks 1985 yjen julk ja yksityisten hankkeid
ympdristovaikutusten arvioinnista (EYVL L 175, 5.7.1985, s. 40).
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30. toteaa, ettd monet brittildiset vetoomusten esittdjdt, joiden omaisuutta Yhdistyneen kuningaskunnan
tulli- ja valmisteveroviranomaiset ovat takavarikoineet, eivit vielikddn olleet saaneet korvausta vuonna 2007,
vaikka komissio on lopettanut Yhdistynyttd kuningaskuntaa vastaan aloitetut rikkomismenettelyt, jotka
johtuivat tavaroiden vapaata likkkuvuutta koskevan perustamissopimuksen velvoitteen noudattamatta jatta-
misestd; kehottaa Britannian viranomaisia pyrkimain oikeudenmukaiseen ratkaisuun sekd maksamaan vapaa-
ehtoisesti korvauksen niille vetoomusten esittgjille, jotka kdrsivat huomattavia taloudellisia vahinkoja, ennen
kuin viranomaiset tarkistivat kiytint6jddn ja komission mukaan alkoivat toimia asiaan liittyvien direktiivien
mukaisesti;

31.  toteaa myos, ettd Kreikan tulliviranomaiset yha takavarikoivat, tosin vain poikkeuksellisena toimen-
piteend, autoja Kreikan kansalaisilta, jotka oleskelevat tilapaisesti ulkomailla ja palaavat Kreikkaan ulkomailla
rekisterdidyilld ajoneuvoilla ja joista useat ovat joutuneet syytteeseen salakuljetuksesta saamatta asiaansa
kisitellyksi asianmukaisesti, kuten vetoomusvaliokunta aiemmin raportoi Euroopan parlamentille; kehottaa
Kreikan viranomaisia maksamaan korvauksia tdstd kdytinnostd kirsimain joutuneille vetoomuksen esittéjille;
panee merkille yhteisdjen tuomioistuimen 7. kesikuuta 2007 asiassa C-156/04 antaman tuomion, jossa
suurin osa Kreikan viranomaisten tdssd asiassa antamista selityksistd on katsottu tyydyttiviksi; on tyytyvii-
nen siihen, ettd Kreikan viranomaisten antama uusi lainsdddinto edelld mainitussa tuomiossa esille tuotujen
puutteiden korjaamiseksi on pantu tdytintoon;

32.  pitdd valitettavana, ettd vanhimpien vield kisiteltdvinid olevien vetoomusten joukossa oleva Italiassa
toimivia vieraiden kielten opettajia koskeva tapaus "Lettori” on yhi ratkaisematta huolimatta kahdesta
yhteisdjen tuomioistuimen ratkaisusta ja siitd, ettd komissio ja vetoomusvaliokunta ovat tukeneet heitd ja
heidin valituksiaan; kehottaa Italian viranomaisia ja asiaan liittyvid yksittdisid yliopistoja, joihin kuuluvat
muun muassa Genovan, Padovan ja Napolin yliopistot, toimimaan niin, ettd oikeus toteutuu niiden laillisten
vaatimusten osalta;

33.  toteaa, ettd vetoomusvaliokunnan vuonna 2007 kisittelemien vetoomusten joukossa oli 1,25 miljoo-
nan EU:n kansalaisen tukema vetoomus Euroopan parlamentin toiminnan siirtimisestd kokonaan Brysseliin
("One Seat” -vetoomus), joka kylldkin esitettiin ensimmdisen kerran jo vuonna 2006; panee merkille, ettd
puhemies palautti vetoomuksen lokakuussa 2007 takaisin valiokuntaan, joka sen jalkeen vaati Euroopan
parlamenttia lausumaan mielipiteensd asiasta ottaen huomioon, ettd toimielimen sijaintipaikasta mairataan
perustamissopimuksessa ja ettd asiasta padttiminen on jasenvaltioiden tehtdva;

34.  on pdaattanyt tarkistaa vetoomusvaliokunnan nimen kaikille virallisille kielille kddnnettynd seuraavaa
vaalikautta varten varmistaakseen, ettd nimi ilmaisee valiokunnan luonteen ymmirrettavasti, koska néin ei
ndytd olevan asianlaita joissakin kielissd tdtd nykyd, ja korostaakseen osallistuvaa demokratiaa vetoomus-
oikeuden yhteydessi; ehdottaa nimeksi "kansalaisten vetoomusvaliokuntaa” (Citizens’ Petitions Committee),
joka saattaisi olla helpommin ymmirrettavissi;

35.  on huolestunut niiden vetoomusten suuresta méarastd, joissa kiinnitetddn huomiota ulkomailla asu-
vien tai jasenvaltiossaan vahemmistoon kuuluvien EU:n kansalaisten kokemiin vaikeuksiin heiddn yrittdes-
sdan kirjautua vaaliluetteloon; kehottaa kaikkia jasenvaltioita pitimédan erityistd huolta siité, ettd kaikilla EU:n
kansalaisilla ja EU:ssa asuvilla vaalikelpoisilla henkil6illd on tdysi mahdollisuus osallistua seuraaviin Euroopan
parlamentin vaaleihin;

36.  kehottaa puhemiestd vilittimain timédn paitoslauselman ja vetoomusvaliokunnan mietinnén neuvos-
tolle, komissiolle, Euroopan oikeusasiamiehelle, jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille sekd niiden
vetoomusvaliokunnille ja kansallisille oikeusasiamiehille tai vastaaville toimivaltaisille elimille.



